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schaft erganzt durch Ungarn betreffende Titel aus den Sammlungen dér Schwei-
zerischen Landesbibliothek. Bern, 1946. 52 1).

Dezsényi Béla.

Barlay Szabolcs: Péadua szellemi élete a XVI. szdzadban. Budapest,
1947. Kéziratos doktori értekezés.

Az a korulmény, hogy egyetemeink a kinyomatas nehézségeit figyelembe-
véve, atmenetileg kéziratos doktori értekezéseket is elfogadnak a szigorlat alap-
jaul, kett6s hatrannyal jar. Egyfel6l az a veszély fenyeget, hogy a doktori
értekezések amugy sem tulsdgosan magas szinvonala, a nyilvanossag ellenérzését
elkertilve, tovabb csokken, mésfel6l, hogy a val6ban értékes kutatdsi eredmé-
nyekrdl beszamolé dolgozatok nem kapcsolddnak bele a tudoméany vérkeringé-
sébe. Ez utobbi szempont vezet, amikor orommel teszek eleget a budapesti
egyetem egyik fiatal doktora, Barlay Szabolcs Kivansadganak s legalabb rovi-
den ismertetem a XVI. szazadi Padua szellemi életérdl szold derekas dolgozatéat.

Egy-egy nagymulta kulfoldi egyetem befolydsat vizsgalni a magyar szel-
lemi életre feltétlentl termékeny célkitlizés & az is nyilvanvald, hogy egy ilyen
természet( vizsgalat csak akkor mehet tal a szébanforgé egyetem magyar lato-
gatéi személyi adatainak a regisztralasan, ha azoknak a szellemi 6sztonzéseknek
a tanulmanyozasabdl indul ki, amelyeket az egyetem a katedrdin érvényesul6
sajatos szellemi iranyok révén egyéaltalan nydjthatott. Aki a magyar humaniz-
mus torténetével foglalkozott, tudja, hogy milyen elhatarozo jelentdsége volt
fejlédésében Padua hatasanak; a magyar unitarizmu.) paduai gyokereit is mar
Kanyaro Ota tartjuk szamon. Barlay nemcsak a korabbi részletkutatasok
egybefoglaldséra torekszik, hangm olaszorszagi tanulmanyai Uj adatokat is
vetettek fel és ezek feldolgozasat Padua szellemi életének szélesre fogott rajzaval
alapozza meg. Bevezet6ben bemutatja tarsadalom é tudomany egymasra-'
hatasat, jorészt Velence egyetemi varosanak, Paduanak az életén s ha itt tarsa-
dalomtorténeti kategoriai nem is eléggé kiérleltek, bizonyos, hogy szines és
tanulsagos képet fest a XVI. szdzad egyetemi életérdl. Részletesebben csak a
filozéfia tanarairdl, a jogi karrdl é a gorog-latin tanszékr6l beszél; magyar
szempontbdl is kivanatos volna a paduai hebraisztika, a paduai természet-
tudomany é a paduai torténetirds behatdbb vizsgalata, hiszen maga Barlay is
utal Esssy Andras paduai tanulmanyaira, XVI. szazadi torténetirdsunk paduai
gyokereire, s6t éppen O fedezi fel Galilei tanitvanyai kozoétt az erdélyi Horsky
MARTONL. A harom részletesebben kidolgozott fejezet mindenesetre tartalmas.
A paduai filozofiarol szélva igaz, hogy néha szem el6l téveszti a minden torté-
neti vizsgalatot kotelez6 Spinozéi jeligét: non ridere, non lugere, neque detestari,
séd intelligere, de fel-felbukkand egyhazias aggalyai sem akadalyozzdk abban,
hogy egészbenvéve talalé képet adjon a paduai szabadgondolkodéasrél, melyhez
a magyar unirarizmust is er6s szalak flizik. Legfeljebb azt kell itt megjegyez-
nink, hogy Pomponaz'i filozofiai anthropolégidjat helyénvald lett volna
Marsiglio FiciNO-val, a szabad akaratrél vallott allaspontjat Erasmus &
Luther Vitajaval hozni kapcsolatba, els6 esetben a forrasok tisztdzasa kedvéért,
a masodikban f6leg Pomponazii torténeti jelentGségének az éreztetésére. A jogi
karrol szdl6 fejezet vilagosan mutatja a ,.mos italicus” és a ,.mos gallicus" kiiz-
delmét, a gorog-latin tanszék bemutatadsanal ~ lan a hellénizmus szerepe kissé
elnagyoltan mutatkozik, annél tanulsdgosabb a ciceronianizmus ismertetése,
amint az egyszerre haromfelé hadakozik: a la tsagot védi — nemzeti szem-
pontbol — a gorog tanulmanyokkal szemben, a udds latin nyelvet — arisztok-
rata g6ggel — az olasz ellenében, és a cicerdi nyelvhasznalatot — purista pedan-"
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téridval — a latin nyelvhasznélaton bellil. A ciceronianizmus konverticdja Padua-
ban Christophorus Longolius, a néhany évig Padudban is tanit6 Romulus;
Amasaeus, Mmeg a filozofusnak és féleg koltdnek is kedvteléssel jellemzett.
Lazarus Bonamicus. Itt persze elmaradhattak volna a meglehet6sen dilettans
jellegli miforditasok, viszont lehetett volna utalni arra, hogy az egész terjedel-
mében kozolt ,Matthaeo Giberto episcopo” alig tobb Meleagros egy koltemé-

nyének korszer(sitett parafrazisanal.

Helyes volna, ha Bariay, mikor a vatikani, velencei és paduai konyv-
tarakban végzett kézirati kutatdsai altal napfényre hozott magyarvonatkozasu
adatokat sajtd’ ala- késziti, bevezet6 gyanant kéziratos doktori értekezése ered-
ményeit is 6sszefoglalja, a-filozofiai, a jogi és a gorog-latin tanulményok paduai
helyzetét a paduai hebraisztika, természet- és torténettudomany ismertetésével
kiegészitve. Okunk van ra, hogy vérakozassal tekintsink e publikécid elé: dol-
gozatanak ,kipillantasa" tobbek kdzott a magyar szabadgondolkodas, klasszika-
filologia, orvostudomany és torténetirds paduai gyokereinek a megvilagitasat
igéri, a lingua vulgéris magyar szempontbol is nevezetes tedrigjat eérinti,
Torquato Ta'SSO magyar ismer@seire hivja fel a figyelmet s felveti azt a lehe-
téséget, Hogy G. Battista Mos*o altala megtalalt madrigalos kényve ,, esetleg
kiindulépontul szolgdlhat a Balassa—RiIMAY-kokészer forrasainak Uiraértéke--
Iésében™..

tow i

Rad6 Pofikari , Répertoire hymnologique des manuscrits liturgiqu.es dans
les bibliotfieques publiquei. de Hongrie. (Az Orsz. Széchényi Konyvtar kiad-
vanyai, 194$. — 60 1)

A Keresztény szertartas rendjében a megfelel6 Unnepekre kotelezGen elGirt
Mise- é Zsolozsmaénekek jelentik az id6tlen, szilard és — a szonak jO' értelmé-
ben vett — ,maradi" elemet. E kotelez6-énekrészek Hézagai kdzott azonban tag
tere nyilt Uj, szabad énekeknek is, melyek a hagyomanyosan véaltozatlanokkal
szemben Korszer(séget, modern aramlatot jelentettek a liturgikus koltészetben..
llyenek a himnuszok is (noha nagyrészik hasznalatat szintén 6sidék oOta gyak-
ran szabalyozza megkdétottség), de foként ilyenek voltak a kdzépkori lira leg-
eredetibb fajtai, a szekvenciak. (Es testvér-mifajuk, az (. n. trépusok.) Hét év-
szdzadon &t (kb. 863-tdl 1563-ig) ezerszdmra férkéztek a templomokba Eurdpa-
szerte s az erjesztd csirak mellett, melyeket magukkal hordoztak, hovatovabb
mint a repkény boritottak volna el az istentiszteletet és énekkészletét, ha a trienti
zsinat (6tnek hijan) ki nem gyomlalja valamennyit:

E szabad koltészet hajdani vandorujanak térképezését Rado jegyzéke nem-
sejtett adatok béségével gyarapitja: a kozéplatin lira legjavabol, mai tudasunk
szerint, ime 434 himnusz é& 293 szekvencia vet6dott el hozzank és keletkezett
részint ndlunk.l Az alaktani elosztds talan még nem végleges; a két m(ifaj at'
meg atjarja egymast s az arany megallapitasa is kés6bbi részletes elemzések
dolga. Az eddigi végosszeg (727 ml) azonban annyira tekintélyes, hogy nemze-
dékek Hossz( sordnak juttat munkat. Rovidreszabott ismertetés tehat csak né-
hany o&tletszer(i potlast, esetleg Utbaigazitast adhat kés6bbi kutatok szamaéra.

1 Ez a mennyiség akkor sem csokken er6sebben, ha eltekintink azoknak az éne—
keknek szamatdl, melyeket Rado «kulfoldi eredetd jovevény-kédexekbsl Vett a iegy®
zékbe.



